
No. 4630

AUSTRIA, BELGIUM, FEDERAL REPUBLIC
OF GERMANY, FRANCE, HUNGARY, etc.

CustomsConvention(with annexesandProtocol of signa-
ture) on theTemporaryImportation for Private Useof
Aircraft andPleasureBoats.Doneat Geneva,onl8 May
1956

Official texts:English andFrench.

Registeredcx officio on I 7anuary 1959.

AUTRICIIE, BELGIQITE, R1~PUBLIQUEFEDERALE
D’ALLEMAGNE, FRANCE, HONGRIE, etc.

Conventiondouaniêre(avec annexeset Protocolede signa-
ture) relative a l’importation temporaire pour usage
privé des enibareationsde plaisanceet des aéronefs.
Faite a Genève,le 18 mai 1956

Textesofficiels anglais etJrancais.

Enregistreed’office le 1~Janvier 1959.



22 United Nations — Treaty Series 1959

No. 4630. CUSTOMS CONVENTION’ ON THE TEMPORARY
IMPORTATION FORPRIVATE USE OF AIRCRAFT AND
PLEASURE BOATS. DONE AT GENEVA, ON 18 MAY
1956

PREAMBLE
The ContractingParties,

Having regard to the Agreementproviding for the ProvisionalApplication
of the Draft International CustomsConventionson Touring, on Commercial
Road Vehiclesand on the InternationalTransportof Goods by Road,done at
Genevaon 16 June1949,2and in particular,to articleV of the Agreement,which
providesthat in the eventthat world-wide conventionsdealingwith thesubject
matterof the draftconventionsprovisionally appliedby the Agreement“should
be concluded,and upon their entry into force, any Governmentparty to this
Agreement,which becomesa party to one or more of thoseConventionsshall
automatically be regardedas having denouncedthe presentAgreement with
respectto the Draft Conventionor Conventionscorrespondingto any of those
Conventionsto which that Governmenthasbecomea party “;

Havingregardto the ConventionconcerningCustomsFacilitiesfor Touring3

and the CustomsConventionon the TemporaryImportation of Private Road
Vehicles,4both doneat New York on 4 June1954;

In accordancewith article34,theConventioncameinto force on 1 January1959, theninetieth
dayafter thedepositof thefifth instrumentof ratification or accession,in respectof thefollowing
Stateson behalfof which the instrumentsof ratification or accession(a) were depositedwith the
Secretary..Generalof theUnited Nationson thedatesindicated
Hungary . . . . 23 July 1957 United Kingdom of
Austria 13 November 1957 GreatBritain and
Sweden 16 January 1958 Northern Ireland. 3 October 1958
Spain 2 October 1958(a) (Applicabieto the

(With reservation*) Isle of Man, Jersey
and the Bailiwick
of Guernsey)

*RESERVATION

[SPANISN TEXT — TEXTE ESPAGNOL] [TRANSLATION — TRADUCTIONJ

En atención a lo previstoen el apartado I With referenceto the provisions of article
del articulo 39 de dicho Convenio, formulo 39, paragraph1, of this Convention, I hereby
en estemomentoIa declaraciónde que Espafla declare that Spain does not consider itself as
no se consideraobligadapor el articulo 38 del bound by article 38 of the Convention.
mismo.S

2 United Nations, Treaty Series,Vol. 45, p. 149; Vol. 51, p. 331; Vol. 65, p. 319; Vol. 67,
p. 353; Vol. 68,p.279; Vol. 71, p. 326; Vol. 73, p. 272; Vol. 76,P. 278; Vol. 101, p. 289; Vol. 121,
p. 329; Vol. 127, p. 331; Vol. 185, p. 394; Vol. 212, p. 296; Vol. 257, p. 361; Vol. 304, p. 348,
andVol. 313, p. 336.

UnitedNations,Treaty Series,Vol. 276, p. 191; Vol. 277, p. 380; Vol. 283, p. 350; Vol. 285,
p. 382; Vol. 286, p. 395; Vol. 287, p. 353; Vol. 299, p. 430; Vol. 300, p. 390; Vol. 302, p. 375;
Vol.303,p.376;Vol. 304,p.389;Vol.309,p. 374;Vol.310,p.

398
;Vol. 312,p.428,andVol. 314,p. 359.

‘United Nations, TreatySeries,Vol. 282, p.249; Vol. 283, p. 360; Vol. 285, p. 383; Vol. 286,
p. 397; Vol. 287, p. 354; Vol. 299, p. 435; Vol. 300, p. 398; Vol. 302, p. 376; Vol. 304, p. 394;
Vol. 309, p. 375; Vol. 312, p. 429, andVol. 314, p. 361.
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Considering that unlike the Draft International CustomsConvention on
Touringbrought into provisionalapplicationby the Agreementof 16 June1949,
the said Conventionscontain no provision concerning temporary duty-free
importation of aircraft and pleasureboatsother than kayaksand canoesin use
and under 5.5 metresin length;

Desiring to facilitate the developmentof international touring by means
of aircraft and pleasureboats;

Have agreedas follows:

CHAPTER I

DEFINITIONS

Article 1

Forthe purposeof this Convention:

(a) The term “import duties and import taxes” shall mean not only
Customsdutiesbut also all duties and taxeswhateverchargeableby reasonof
importation;

(b) The term “boats” shall meanall pleasureboats and pleasurevessels
with or withoutenginestogetherwith their spareparts,and their normal acces-
soriesandequipmentwhen importedwith the boatsor vessels;

(c) The term “aircraft” shall meanall aircraft with or without engines
togetherwith their sparepartsandtheir normalaccessoriesandequipmentwhen
imported with the aircraft;

(d) The term “private use“ shallmeantheuseof aircraft or boats,by their
ownersor by personswho havepossessionor control of them, whetheron hire
or otherwise, for non-commercialpurposesand, in particular, for purposes
otherthan the transportof personsfor remuneration,rewardor otherconsidera-
tion or the industrial andcommercialtransportof goodswith or without remu-
neration;

(e) The term “temporary importation papers” shall mean the Customs
document identifying the aircraft or boat and providing evidence of the
guaranteeor depositof import dutiesand import taxes;

(f) The term “persons” shallmeanbothnaturaland legal personsunless
the contextotherwiserequires.

CHAPTER II

TEMPORARY IMPORTATION WITHOUT PAYMENT OF IMPORT DUTIES AND IMPORT

TAXES AND FREE OF IMPORT PROHIBITIONS AND RESTRICTIONS

Article 2

1. Eachof the ContractingPartiesshallgranttemporaryadmissionwithout
paymentof import dutiesandimport taxesandfree of import prohibitions and
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restrictions, subject to re-exportationand to the other conditions laid down
in this Convention, to aircraft and boatsowned by personsnormally resident
outside its territory which are imported andutilized, for their private use on
the occasionof a temporaryvisit, either by the ownersof the aircraft or boats
or by otherpersonsnormally residentoutsideits territory.

2. Such aircraft and boats shall be covered by temporary importation
papersguaranteeingpaymentof import dutiesand import taxes,andif the case
shouldarise,of any Customspenaltiesincurred,subjectto the specialprovision
of paragraph4 of article 27.

Article 3
The fuel containedin the supply tanks of aircraft and boats temporarily

importedshallbe admittedwithout paymentof import dutiesand import taxes
andfree of import prohibitionsand restrictions,providedthat the supply tanks
areof normalcapacity,are locatedin the usual placesand are connectedto the
engine, it being understoodthat the fuel containedin thesetanks is intended
exclusivelyfor consumptionby the aircraft or boat.

Article 4
1. Componentparts imported for the repair of a particular aircraft or

boatalreadytemporarilyimportedshallbeadmittedtemporarilywithoutpayment
of importdutiesandimport taxesandfree of import prohibitionsandrestrictions.
ContractingPartiesmay requirethesepartsto becoveredby temporaryimporta-
tion papers.

2. Replacedparts which are not re-exportedshall be liable to import
dutiesandimport taxesexceptwhere,in conformity with the regulationsof the
countryconcerned,they maybe abandonedfree of all expenseto the Exchequer
or destroyed,underofficial supervision,at the expenseof the partiesconcerned.

Article 5
Temporaryimportation paperssent to associationsauthorizedto issuethe

papersin questionby the correspondingforeign associations,by international
organizationsor by the Customsauthoritiesof the ContractingParties,shall be
admittedwithout paymentof import dutiesand import taxesandfree of import
prohibitions and restrictions.

CHAPTER III

ISSUE OF TEMPORARY IMPORTATION PAPERS

Article 6
1. Subjectto suchguaranteesandundersuch conditionsas it may deter-

mine, eachContractingParty may authorizeassociations,suchas thoseaffiliated
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to aninternationalorganization,to issueeitherdirectly or throughcorresponding
associationsthe temporary importation papers covered by this Convention.

2. Temporaryimportation papersmay be valid for a single country or
Customsterritory or for severalcountriesor Customsterritories.

3. The period of validity of thesepapersshall not exceedoneyear from
the dateof issue.

Article 7

1. Temporaryimportation papersvalid for the territoriesof all or several
of the ContractingPartiesshallbe knownascarnetsdepassagesen douaneandshall
conform in respectof aircraft to the standardform containedin Annex 1,1 and,
in respectof boats,to thestandardform containedin Annex 2,2 to this Conven-
tion.

2. If a carnetdepassagesen douaneis notvalid for oneor severalterritories,
the issuing associationshall indicate the fact on the cover and on the importa-
tion vouchersof the carnet.

3. Temporaryimportationpapersintendedfor boatsandvalid only for the
territory of a single ContractingParty may conform to the standardform con-
tainedin Annex33 to this Convention. ContractingPartiesmay also useother
documents,in accordancewith their legislationor regulations.

4. The period of validity of temporary importation papers other than
those issued by authorizedassociationsas provided for in Article 6 shall be
laid downby eachContractingParty in accordancewith its legislationor regula-
tions.

5. Each Contracting Party shall, upon request,supply the other Con-
tracting Parties with models of temporary importation papers valid for its
territory, other than those appearingin the Annexesto this Convention.

CHAPTER IV

PARTICULARS ON TEMPORARY IMPORTATION PAPERS

Article 8

Temporaryimportation papersissued by authorizedassociationsshall be
madeout in the nameof the personswho own the aircraftor boatstemporarily
imported or who havethe possessionor control of them. When suchpapers,

Seep. 58 of this volume.
SeeP. 70 of this volume.

~Seep. 78 of this volume.

No. 4630



30 United Nations — Treaty Series 1959

issuedin respectof hired aircraft or boatsare madeout in the nameof the person
letting out on hire, the words “On hire to ...“ followed by the nameand the
addressof the normal residencein a foreign country of the personconcerned,
shall, when the Customsauthoritiesof the country of temporary importation
so require,be insertedon all counterfoilsand vouchersusedin connexionwith
thejourneysof the persontaking the aircraft or boat on hire.

Article 9

1. The weight to be declaredon temporaryimportation papersis the net
weight of aircraft or boats. It shallbe expressedin the metric system. In the
caseof papersvalid for onecountryonly, the Customsauthoritiesof that country
may prescribethe use of anothersystem.

2. The value to be declaredon temporary importation papersvalid for
onecountryonly shallbeexpressedin the currencyof thatcountry. The value
to be declaredon a carnetdepassagesen douaneshallbe expressedin the currency
of the countrywherethe carnet is issued.

3. The articlesand tool-kit which form the normalequipmentof aircraft
or boats neednot be specially declaredon the temporary importation papers.

4. When the Customsauthorities so require, sparepartsandaccessories
not consideredasconstituting the normalequipmentof theaircraftor boatshall
be declaredon the temporaryimportation paperswith the necessaryparticulars
(suchasweightandvalue)andshallbeproducedon exit from the countryvisited.

Article 10

Any particulars insertedon temporaryimportation papersby the issuing
associationmay be alteredonly with the approvalof the issuing or guaranteeing
association. No alteration to the papersmay be made after they havebeen
passedby the Customsauthoritiesof the countryof importationexceptwith the
consentof thoseauthorities.

CHAPTER V

CONDITIONS OF TEMPORARY IMPORTATION

Article 11

1. Aircraft and boats admitted under cover of temporary importation
papersmay be used,for their private use,by third personsduly authorizedby
the holders of the papers,provided that those third personsnormally reside
outsidethe countryof importation andalso fulfil the otherconditionslaid down

No. 4630



32 United Nations— Treaty Series 1959

in this Convention. The Customsauthoritiesof the ContractingParties shall
have the right to require evidencethat such third personshave been duly
authorizedby the holdersof the papersand fulfil the aforesaidconditions. If
this evidencedoes not appearsufficient, the Customsauthorities may refuse
use of theseaircraft and boats in their country undercover of the papers. In
the caseof aircraft or boatswhich havebeenhired, eachContractingParty may
requirethat the persontaking the aircraft or boaton hire be presentat the time
of importation of the aircraft or boat.

2. Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the
Customsauthoritiesof the ContractingPartiesmay permit, underconditions
of which they shall be the sole judges, an aircraft or boat circulating under
cover of temporaryimportation papersto be mannedby a crew composedof
personswho arenormally residentin the country of importation, in particular
when the crew of the aircraft or boat acts on behalf of or under instructions
from the holderof the temporaryimportation papers.

Article 12
1. Aircraft or boatsmentionedin temporary importation papersshall be

re-exportedin thesamegeneralstate,exceptfor wearandtear,within the period
of validity of suchpapers. In thecaseof aircraftor boatswhich havebeenhired,
the Customsauthoritiesof the ContractingPartiesshall havethe right to require
the re-exportationof the aircraft or boat assoonas the hirer hasleft the country
of temporaryimportation.

2. Evidenceof re-exportationshall be providedby the exit visa properly
appendedto the temporary importation papersby the Customsauthoritiesof
the country into which the aircraftor boat wastemporarily imported.

3. ContractingPartiesmay, however,make the dischargeof temporary
importation papersfor aircraft subjectto proof of the arrival of the aircraft in
foreign territory.

Article 13
1. Notwithstandingthe requirementof reexportationlaid down in article

12, the re-exportationof badly damagedaircraft or boatsshallnot be required,
in the caseof duly authenticatedaccidents,provided that the aircraft or boats

(a) Are subjectedto the import dutiesand import taxesto which they are
liable; or

(b) Are abandonedfree of all expenseto theExchequerof the country into
which they were imported temporarily; or

(c) Are destroyed,underofficial supervision,at the expenseof the parties
concerned,any salvagedparts and materials being subjectedto the import
dutiesand import taxesto which they are liable, as the Customsauthoritiesmay
require.
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2. When an aircraft or boat temporarily imported cannotbe re-exported
as a result of a seizure,otherthan a seizuremadeat the suit of privatepersons,
the requirementof re-exportationwithin the periodof validity of the temporary
importationpapersshallbe suspendedfor theduration of the seizure.

3. The Customsauthoritiesshall notify, sofar aspossible,to theguarantee-
ing association,seizuresmadeby or on behalfof those Customsauthoritiesof
aircraftor boatsadmittedundercoverof temporaryimportationpapersguaranteed
by that associationandshall adviseit of the measuresthey intend to take.

Article 14
An aircraft or boat imported into the territory of one of the Contracting

Partiesunder cover of temporary importation papersmay not be used,even
incidentally, for transport againstremuneration,rewardor other consideration
between points within the frontiers of that territory or outwards from that
territory. It may not be hired out after importationand if it was importedon
hire it may not be re-hired to any personother than the personwho hired it
originally.

Article 15

Personsentitled to temporaryimportationfacilities may, during the period
of validity of temporaryimportation papers,import the aircraftor boatscovered
by thosepapersas often as necessary,on condition that they haveeachpassage
(entry and exit) establishedby a visa of the Customsofficers concernedif the
Customsauthoritiesso require. Temporaryimportation papersmay however
be madevalid for a singlejourneyonly.

Article 16

Whentemporaryimportation paperswithout detachablevouchersfor each
passageareusedfor boats,the visasgiven by the Customsofficers betweenthe
first entry and the final exit shallbe provisional. Nevertheless,when the last
visa is a provisional exit visa, it shall be admittedasproof of the re-exportation
of the boat or componentparts temporarily imported.

Article 17
When temporary importation paperswith a detachablevoucher for each

passageare used,eachentry visa implies the passingof the documentby the
Customsauthorities,andeachsubsequentexit visaconstitutesits final discharge,
exceptas providedin article 18.
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Article 18

Whenthe Customsauthoritiesof a countryhavefinally andunconditionally
dischargedtemporary importation papers they can no longer claim from the
guaranteeingassociationpaymentof import dutiesand import taxes,unlessthe
certificateof dischargewas obtained improperly or fraudulently.

Article 19

Visas on temporary importation papers used under the conditions laid
down in this Conventionshall not be subject to the paymentof chargesfor
Customsattendance,providedsuchvisas are issuedat a Customsoffice or post
during authorizedhours.

CHAPTER VI

EXTENSION OF VALIDITY AND RENEWAL OF TEMPORARY IMPORTATION PAPERS

Article 20

The lack of proof of re-exportationwithin the time allowedof aircraft or
boats temporarily imported shall be disregardedwhen the aircraft or boatsare
presentedto the Customsauthorities for re-exportationwithin fourteen days
from the expiryof the papersandsatisfactoryexplanationsof the delayare given.

Article 21

Eachof theContractingPartiesshallrecognizeas valid extensionsof validity
of carnetsdepassagesen douanegrantedby anotherContractingStatein accord-
ancewith the procedurelaid down in Annex 41 to this Convention.

Article 22

1. Requestsfor extension of validity of temporary importation papers
shallbepresentedto the competentCustomsauthoritiesbeforethe expiry of the
period of validity of thesepapers,unless this is renderedimpossibleby force
majeure. If thetemporaryimportationpapershavebeenissuedby anauthorized
association,the requestfor extensionshall be madeby the associationwhich
guaranteesthe papers.

2. Extensionsof time necessaryfor the re-exportationof aircraftor boats
or componentparts imported temporarily shall be grantedwhen the persons
concernedcan establishto the satisfactionof the Customsauthoritiesthat they
are preventedby force majeurefrom re-exportingthe saidaircraft, boatsor com-
ponentpartswithin the time allowed.

Seep. 82 of this volume.
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Article 23

Each of the ContractingParties shall, unlessthe conditions of temporary
admissionare no longer satisfied, authorize, subject to whatevermeasuresof
control it may considernecessary,the renewalof temporaryimportationpapers
issuedby the authorizedassociationsandrelatingto aircraft, boatsor component
parts temporarily imported into its territory. Requestsfor renewal shall be
presentedby the guaranteeingassociation.

CHAPTER VII

REGULARIZATION OF TEMPORARY IMPORTATION PAPERS

Article 24

1. If temporaryimportation papershavenot been regularly discharged,
the Customsauthoritiesof the countryof importationshall (whetherthe papers
haveexpired or not) accept as evidenceof re-exportationof the aircraft, boats
or componentpartsthe presentationof a certificatebasedon the standardform
shown in Annex 51 to this Convention, issuedby an official authority (consul,
Customs,police, mayor,judicial officer, etc.), attestingthe factsthat the aircraft,
boator componentparts in questionhavebeenpresentedto it and are outside
the countryof importation. The said Customsauthoritiesmay also acceptany
other documentaryevidencethat the aircraft, boat or component parts are
outsidethe country of importation. In the caseof papers,other than carnets
depassagesen douane,which havenot expired,the said Customsauthoritiesmay
require the papers to be surrenderedto them before the date on which the
aircraftor boat in questionwascertified to be outsidethe countryof temporary
importation. In the case of carnets, account shall be taken, as evidence of
re-exportationof the aircraft, boats, or componentparts, of the visas entered
thereonby the Customsauthoritiesof countriessubsequentlyvisited.

2. In the caseof the destruction,loss or theft of temporaryimportation
papersnot regularly dischargedbut relating to aircraft, boats or component
parts which havebeenre-exported,the Customsauthoritiesof the country of
importationshallacceptasproofof re-exportationthepresentationof certificates
basedon the standardform shown in Annex 5 to this Conventionissuedby an
official authority (consul,Customs,police,mayor,judicial officer, etc.), attesting
the factsthat the aircraft, boatsor componentpartsin questionhavebeenpre-
sentedto it and are outsidethe country of importation after the dateof expiry
of the papers. They may also acceptany other documentaryevidencethat
the aircraft, boatsor Componentpartsareoutsidethe countryof temporaryim-
portation.

Seep. 86 of this volume.
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3. In the caseof the destruction,loss or theft of carnets de passagesen
douanewhile aircraft, boatsor componentpartsto which they refer are in the
territoryof oneof the ContractingParties,the Customsauthoritiesof thatParty
shall, at the requestof the associationconcerned,acceptreplacementdocuments
the validity of which shall expire on the dateof expiry of the validity of the
carnetswhich they replace. This acceptancewill annul the previousacceptance
of the carnetsdestroyed,lost or stolen. If, insteadof replacementdocuments,
export licences or similar documentsare issuedfor the re-exportationof the
aircraft, boatsor componentparts,the exit visason theselicencesor documents
shall be consideredassufficient proof of re-exportation.

4. If aircraft or boats are stolenafter having beenre-exportedfrom the
countryof importation,without the exit havingbeenregularly endorsedon the
temporaryimportation papersand in the absenceof entry visas on the papers
enteredthereonby the Customsauthorities of countriessubsequentlyvisited,
the papers may neverthelessbe regularizedprovided that the guaranteeing
associationfurnishesthe paperstogetherwith suchevidenceof theft as may be
consideredsufficient. If the temporaryimportationpapershavenot expired,
the Customsauthoritiesmay requiretheir surrender.

Article 25

In the casesreferredto in Article 24, the Customsauthoritiesshall have
the right to chargea regularizationfee.

Article 26

Customsauthoritiesshallnothavetheright to requirefrom the guaranteeing
associationpaymentof import duties and import taxeson aircraft, boats or
componentpartstemporarilyimportedwhenthenon-dischargeof the temporary
importationpapershasnot beennotified to the guaranteeingassociationwithin
oneyear of the dateof expiry of the validity of thosepapers.

Article 27

1. The guaranteeingassociationsshallhavea period of oneyear from the
date of notification of the non-dischargeof temporaryimportation papersin
which to furnish proofof the re-exportationof the aircraft, boatsor component
partsin questionunderthe conditionslaid down in this Convention.

2. If suchproof is not furnishedwithin the time allowed, theguaranteeing
associationshall forthwith deposit or pay provisionally the import duties and
import taxespayable. This depositor paymentshallbecomefinal aftera period
of oneyear from the dateof the depositor provisional payment. During the
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latter period, the guaranteeingassociationmay still avail itself of the facilities
provided by the precedingparagraphwith a view to repaymentof the sums
depositedor paid.

3. For countrieswhose regulations do not provide for the deposit or
provisional paymentof import duties and import taxes, paymentsmade in
conformity with the provisions of the precedingparagraphwill be regarded
as final, it being understoodthat the sums paid may be refunded when the
conditionslaid downin this articleare fulfilled.

4. In the caseof the non-dischargeof temporaryimportation papers,the
guaranteeingassociationshall not be required to pay a sum greater than the
total of the import duties and import taxesapplicable to the aircraft, boats
or componentpartsnot re-exported,togetherwith interest if applicable.

Article 28

The provisionsof this Conventiondo not affectthe right of the Contracting
Parties, in the event of fraud, contraventionor abuse, to take proceedings
againstholdersof, or the personsusing, temporaryimportation papers,for the
recoveryof the import dutiesandimport taxesandalso to imposeany penalties
to which such personshave renderedthemselvesliable. In such casesthe
guaranteeingassociationsshall lend their assistanceto the Customsauthorities.

CHAPTER VIII

MISCELLANEOUS PROVISIONS

Article 29

The ContractingPartiesshall endeavournot to introduceCustomsproce-
dureswhich might havethe effect of impedingthe developmentof international
touring.

Article 30

Any breachof the provisionsof this Convention, any substitution, false
declarationor act having the effect of causinga personor an article improperly
to benefit from the systemof importationlaid down in this Convention,may
renderthe offender liable in the country where the offencewas committedto
the penaltiesprescribedby the laws of thatcountry.

Article 31

Nothing in this Conventionshall preventContractingParties which form
a Customsor economicunion from enactingspecial provisions applicableto
personsnormallyresidentin the countriesforming that union.
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Article 32

Nothing in this Conventionshallbe deemedto prejudicethe right of each
ContractingPartyto apply importprohibitionsor restrictionsbasedon considera-
tions other than economic in character,for exampleconsiderationsof public
morality, public security,public health or hygiene.

CHAPTER IX

FINAL PROVISIONS

Article 33

1. Countries membersof the Economic Commission for Europe and
countriesadmitted to the Commissionin a consultativecapacity underpara-
graph 8 of the Commission’sterms of reference, may becomeContracting
Partiesto this Convention

(a) By signing it;
(b) By ratifying it after signing it subjectto ratification;

(c) By accedingto it.

2. Suchcountriesas may participatein certainactivities of the Economic
Commissionfor Europein accordancewith paragraph11 of the Commission’s
terms of referencemay becomeContractingParties to this Conventionby ac-
ceding theretoafter its entry into force.

3. The Convention shall be open for signatureuntil 31 August 1956
inclusive. Thereafter, it shallbe openfor accession.

4. Ratification or accessionshall be effected by the depositof an instru-
ment with the Secretary-Generalof the United Nations.

Article 34

1. This Conventionshall come into force on the ninetiethday after five
of the countries referredto in article 33, paragraph1, havesigned it without
reservationof ratification or havedepositedtheir instrumentsof ratification or
accession.

2. For any country ratifying or accedingto it after five countrieshave
signedit without reservationof ratification or havedepositedtheir instruments
of ratification or accession,this Conventionshall enterinto force on the nine-
tieth day after the said countryhas depositedits instrument of ratification or
accession.
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Article 35

1. Any ContractingParty may denouncethis Conventionby sonotifying
the Secretary-Generalof the United Nations.

2. Denunciationshall take effect fifteen months after the dateof receipt
by the Secretary-Generalof the notificationof denunciation.

3. The validity of temporary importation papers issuedbefore the date
whenthedenunciationtakeseffectshallnotbeaffectedtherebyandthe guarantee
of the associationshall hold good Extensionsgrantedin accordancewith the
conditionslaid down in article21 of this Conventionshallsimilarly remainvalid.

Article 36

This Convention shall ceaseto have effect if, for any period of twelve
consecutivemonthsafterits entry into force, the numberof ContractingParties
is less than five.

Article 37

1. Any country may, at the time of signing this Conventionwithout
reservationof ratificationor of depositingits instrumentof ratification or acces-
sion or at any time thereafter,declareby notification addressedto the Secretary-
Generalof the United Nationsthat this Conventionshallextendto all or any
of the territoriesfor the internationalrelationsof which it is responsible. The
Conventionshallextendto the territory or territoriesnamedin the notification
as from the ninetiethday after its receiptby the Secretary-Generalor, if on that
day the Conventionhasnot yet enteredinto force, at the time of its entry into
force.

2. Any country which hasmadea declarationunderthe precedingpara-
graphextendingthis Conventionto anyterritory for whoseinternationalrelations
it is responsiblemay denouncethe Conventionseparatelyin respectof that
territory in accordancewith the provisionsof article 35.

Article 38

1. Any disputebetweentwo or more ContractingPartiesconcerningthe
interpretationor applicationof this Conventionshallso far aspossiblebe settled
by negotiation betweenthem.

2. Any dispute which is not settled by negotiationshall be submittedto
arbitrationif anyone of the ContractingPartiesin disputeso requestsandshall
bereferredaccordinglyto oneor morearbitratorsselectedby agreementbetween
the Partiesin dispute. If within threemonthsfrom the dateof the requestfor
arbitration the Parties in dispute are unable to agree on the selection of an
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arbitratoror arbitrators,any of thosePartiesmay requestthe Secretary-General
of theUnited Nationsto nominatea singlearbitrator to whom the disputeshall
be referredfor decision.

3. The decision of the arbitrator or arbitrators appointed under the
precedingparagraphshall be binding on the ContractingParties in dispute.

Article 39

1. Each Contracting Party may, at the time of signing, ratifying, or
accedingto, this Convention,declarethat it doesnot consideritself asboundby
article 38 of the Convention. Other ContractingParties shall not be bound
by article 38 in respectof any Contracting Party which has enteredsuch a
reservation.

2. Any ContractingParty having entereda reservationas provided for
in paragraph1 may at any time withdraw such reservationby notifying the
Secretary-Generalof the United Nations.

3. No other reservationto this Conventionshallbe permitted.

Article 40

1. After this Conventionhasbeenin force for threeyears,any Contracting
Party may, by notification to the Secretary-Generalof the United Nations,
requestthat a conferencebe convenedfor the purposeof reviewing the Con-
vention. The Secretary-Generalshall notify all Contracting Parties of the
requestand a review conferenceshall be convenedby the Secretary-General
if, within a period of four months following the date of notification by the
Secretary-General,not less than one third of the ContractingParties notify
him of their concurrencewith the request.

2. If aconferenceis convenedin accordancewith the precedingparagraph,
the Secretary-Generalshall notify all the ContractingParties and invite them
to submit within a period of threemonths such proposalsas they may wish
the Conferenceto consider. The Secretary-Generalshall circulateto all Con-
tracting Parties the provisional agendafor the conferencetogetherwith the
texts of such proposals at least three months before the dateon which the
conferenceis to meet.

3. The Secretary-Generalshall invite to any conferenceconvened in
accordancewith this article all countriesreferredto in article33, paragraph1,
and countrieswhich havebecomeContractingParties under article 33, para-
graph 2.

Article 41

1. Any ContractingParty may proposeone or more amendmentsto this
Convention. The text of any proposedamendmentsshallbetransmittedto the
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Secretary-Generalof the United Nationswho shalltransmitit to all Contracting
Partiesand inform all othercountriesreferredto in article33, paragraph1.

2. Any proposedamendmentcirculated in accordancewith thepreceding
paragraphshall be deemedto be acceptedif no ContractingParty expressesan
objectionwithin a period of six monthsfollowing the dateof circulation of the
proposedamendmentby the Secretary-General.

3. The Secretary-Generalshall, assoonas possible,notify all Contracting
Partieswhether an objection to the proposedamendmenthas beenexpressed.
If anobjection to the proposedamendmenthasbeenexpressed,the amendment
shall be deemednot to havebeenacceptedand shall be of no effect whatever.
If no such objection has beenexpressedthe amendmentshallenterinto force
for all ContractingParties threemonthsafter the expiry of the period of six
monthsreferredto in the precedingparagraph.

4. Independentlyof the amendmentprocedurelaid down in paragraphs
1, 2 and3 of this article, the annexesto this Conventionmay be modified by
agreementbetweenthe competentAdministrationsof all the ContractingParties.
The Secretary-Generalshall fix the dateof entry into force of the new texts
resulting from such modifications.

Article 42

In addition to the notifications provided for in articles40 and 41, the
Secretary-Generalof the United Nationsshallnotify the countriesreferredto in
article33, paragraph1, andthecountrieswhich havebecomeContractingParties
under article 33, paragraph2, of:

(a) Signatures,ratificationsand accessionsunder article33;
(b) The datesof entry into force of this Convention in accordancewith

article 34;
(c) Denunciationsunder article 35;
(d) The termination of this Conventionin accordancewith article 36;
(e) Notifications receivedin accordancewith article37;
(f) Declarationsand notifications receivedin accordancewith article 39,

paragraphs1 and 2;
(g) The entry into force of any amendmentin accordancewith article41.

Article 43

As soonas a countrywhich is aContractingParty to the Agreementprovid-
ing for theProvisionalApplication of the Draft InternationalCustomsConven-
tions on Touring, on Commercial Road Vehicles, and on the International
Transportof Goods by Road done at Genevaon 16 June 1949 becomesa
Contracting Party to this Convention, it shall take the measuresrequiredby
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article IV of that Agreementto denounceit as regardsthe Draft International
CustomsConventionon Touring, in so far as this denunciationdoesnot already
result automaticallyfrom article V of that Agreement.

Article 44

The Protocol of Signatureof this Convention1shall havethe sameforce,
effect and duration as the Conventionitself of which it shall be consideredto
be an integral part.

Article 45

After 31 August 1956, the original of this Conventionshall be deposited
with the Secretary-Generalof the United Nations,who shall transmitcertified
true copies to each of the countries mentioned in article 33, paragraphs1
and 2.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned,being duly authorized thereto,
havesignedthis Convention.

DONE at Geneva,this eighteenthday of May onethousandnine hundred
andfifty-six, in a single copy in the English and Frenchlanguages,eachtext
beingequallyauthentic.

‘See p. 90 of this volume.
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For Albania: Pour l’Albanie:

For Austria: Pour l’Autriche:

Sousreservede ratification1

Dr. JosefSTANGELBERGER

For Belgium: Pour la Belgique:

Sousreservede ratification1

LEROY

For Bulgaria: Pour 1a Bulgarie:

For Byelorussian Soviet Socialist PourIa RepubliqueSocialisteSoviétique
Republic: de Biélorussie:

For Czechoslovakia: Pour Ia Tchecoslovaquie:

For Denmark: Pour le Danemark:

Forthe FederalRepublicof Germany: Pour la République Fédéraled’Alle-
magne:

Subject to ratification2

Rudolf STEG

‘Subject to ratification.

2 Sousreservederatification.
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For Finland:

For France:

ForGreece:

For Hungary:

For Iceland:

For Ireland:

Pourla Finlande:

Pour Ia France:

Sousreservede ratification’

DE CURTON

PourIa Grèce:

Pour la Hongrie:

Sousreservede ratification’

FERENCZ Simon

Pourl’Islande

Pour l’Irlande:

Pour l’Italie

Sousreservederatification’

NOTARANGELI

For Luxembourg:

1 Subject to ratification.

Pour le Luxembourg:

Sousreservede ratification’

R. LOGELIN

For Italy:
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For the Netherlands: Pour les Pays-Bas:

Pour le Royaumeen Europe1

Sousreservede ratification2

W. H. J. VAN ASCH VAN WIJCK

For Norway: Pour la Norvege:

For Poland: Pour la Pologne:

For Portugal: Pour le Portugal:

For Romania: Pour la Roumanie:

For Spain: Pour l’Espagne:

For Sweden: Pour Ia Suede:

Sousreservede ratification2

G. DE SYDOW

For Switzerland: Pour la Suisse:

Sousreservede ratification2

Ch. LENZ

1 For the Realm in Europe.

Subject to ratification.
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For Turkey: Pourla Turquie:

For Ukrainian Soviet Socialist Re- Pour Ia République SocialisteSovié-
public: tique d’Ukraine:

For the Union of Soviet Socialist Pour I’ Union des Republiques So-
Republics: cialistesSoviétiques:

For the United Kingdom of Great Pour le Royaume-Uni de Grande-
Britain and Northern Ireland: Bretagne et d’Irlande du Nord:

Subjectto ratification1

JamesC. WARDROP

For the United States of America: Pour les Etats-Unisd’Amérique

For Yugoslavia: Pour la Yougoslavie:

1 Sousreservederatification.
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ANNEX 4

EXTENSION OF VALIDITY OF THE CARNETDE PASSAGESENDOUANE

1. The stampfor extensionof validity shall conform to the model given in the
presentannex.

The text shall be drawnup in French,but may be repeatedin anotherlanguage.

2. The following procedureshallbe observedby the personrequestingthe exten-
sion andby theguaranteeingassociationdealingwith the request:

(a) Whentheholderof a carnet depassagesendouanefinds himselfobligedto request
an extensionof the periodof validity of the document,he shouldsendthe carnetto the
guaranteeingassociationwith a requestfor its extension,explaining the circumstances
which oblige him to maketherequest.Heshouldenclosewithhis request,assupporting
evidence,a medical certificate,a statementfrom the repair shop repairinghis vehicle,
or someotherauthenticdocumentto provethat the delay in questionis causedby force
majeure.

(b) If the guaranteeingassociationconsidersthat the requestfor extensioncanbe
passedon to the Customsauthorities,it shouldaffix the stampreferredto in paragraphI
on the front cover of the carnet depassagesen douanein the spaceleft speciallyfor the
purpose.

(c) In the left-handsectionof the stampthe guaranteeingassociationshould enter,
in figures andwords, the date until which the extensionis requested. The President
of the associationor his representativeshould affix his signatureand thestampof the
association.

(d) The length of the extensionmust not exceeda reasonabletime in which to
completethejourney, andshould not normally exceedthreemonthsfrom the previous
dateof expiryof the carnet.

(e) The guaranteeingassociationshould then send the carnet to the competent
Customs authority in its country, with the holder’s applicationand the supporting
evidenceattached.

(f) The Customsauthority will decidewhetherthe extensioncanbe granted. It
mayshortentheperiodofextensionrequested,or refusetograntanyextensionwhatsoever.
If an extensionis granted,the competentCustomsofficer shouldfill in the remaining
spaceson the stampaffixed on the cover of the carnetby the guaranteeingassociation,
insertinga serialor registry number, the placeand date, his official status,and adding
his signatureand the Customsstamp.

(g) The carnet shouldthen be returnedto the guaranteeingassociation,which in
turn shouldhandit backto the personconcerned.

No. 4630
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ANNEX 5

MODEL CERTIFICATEFOR THE CLEARANCE OFTEMPORARYIMPORTA-

TION PAPERSUNDISCHARGED, DESTROYED, LOST OR STOLEN

(a) FOR AN AIRCRAFT

(This certificate must be completed either by a Consular authority of the country in which the papers should
have been discharged,or by an official authority (Customn, police, mayor, judicial officer, etc.) of the country
in which the aircraft is examined)

[name of country]

The unçlersigned authority

certifies that this day 19..,... (date in full]

an aircraft was produced at (place and country]
by (name, first names and address)

which was found to possess the following characteristics:

Type of aircraft’~

Year of construction

Marks (nationality and registration)
Covering or envelope: material

colour

Volume in cu.m. or
wing span, in metres

Number

Engine(s) Make
Serial No(s)

Radio (indicate make and type)

Other particulars, including any special
instruments carried

Examined on presentation of the following temporary importation papers issued for

the above aircraft

As 1st formula
applicable (aerial number, date and place of issue of COT?IeI or triptych, and name of issuing

body)

2nd formula No temporary importation papers produced

C)
Place
Date

Stamp signature(s)

Official status

Insert type of aircraft [balloon, dirigible balloon, aeroplane,amphibian,seaplane,glider (monoplane,biplane, triplane), gyroplatte,
helicopter] and tlte maker’s description,if any.
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(b) FOR A PLEASURE BOAT

(This certificate must be completedeither by a Consular authority of the country in which the papers should
have been discharged,or by an official authority (Customs, police, mayor, judicial officer, etc.) of the country
in which the boat is examined)

[name of country)

The undersigned authority

certifies that this day 19 [date in full)

a pleasure boat was produced at (place and country]

by [name, firat names and address)

which was found to possess the following characteristics:

Type of boat
1~

Registered in... under No 2

(town)

Material

Hull Length

Overall width

Make

Engine No

Number of cylinders

Radio (~ndicatemake and type)

Other particulars

Examined on presentation of the following temporary importation papers issued

for the above boat

As let formula

applIcable (serial number, date and place of issue of carnet or triptych, and name of issuing

body)

2nd formula No temporary importation papers produced

Place

Date
Stamp

Signature(s)

Official status

Insert liar type boat will, oarsor paddles (pleasureor sports), will, or witl,oi,l auxiliary engine; canoe,kyak, with or without auxiliary
engine; sailing boat,with or witho,,t engine (auxiliary or fixed); motor boat or la,,ncl,. For boatswith engine (auxiliary or othcr) state
whether petrol or dieselengine.

In ltte absenceof registrationnumber, insertnameor distinctive sign.
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PROTOCOLOF SIGNATURE

At the time of signing the Conventionof this day’s date,1the undersigned,
uly authorized,makethe following declarations:

1. When a Contracting Party considerscarnets de passages en douane
indispensablefor certain commercialaircraft, the provisionsof this Convention
shall be applied mutatis mutandis.

2. The termsof this Conventionset Out minimum facilities. It is not the
intention of the Contracting Parties to restrict the wider facilities which are
grantedor may be grantedby certain of them in respectof the temporaryim-
portationof aircraft andpleasureboats.

3. The ContractingPartiesreservethe right to grant the sameadvantages
to personsnormally residenton the territory of non-ContractingParties.

4. TheContractingPartiesrecognizethat the satisfactoryoperationof this
Conventionrequires the provision of facilities to the authorizedassociations
for

(a) The transferof thecurrencynecessaryfor thepaymentof import duties
and import taxes claimed by Customsauthorities of one of the Contracting
Partiesfor non-dischargeof the temporaryimportation paperscoveredby this
Convention;

(b) The transferof currencywhen repaymentof import dutiesor import
taxesis madein accordancewith the arrangementslaid downin article27 of this
Convention; and

(c) The transferof currencyfor paymentfor temporaryimportationpapers
sentto the authorizedassociationsby the correspondingassociationsor federa-
tions.

IN WITNESS WHEREOF,the undersigned,being duly authorizedthereto,have
signed this Protocol.

DONE at Geneva,this eighteenthday of May onethousandnine hundred
andfifty-six, in a single copy in the English and Frenchlanguages,eachtext
being equally authentic.

SIGNATURES

[The signaturesfollowing the Protocol of signatureare the sameas those which
follow the Convention. Seepp. 54 to 57 of this volume.J

‘See p. 22 of this volume.
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